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- HEHEBIE(Conjunctive particles)ldX g L. EXZEHERT S
ex. S1 CP ({¢/E&n), S2 (E &)

s BERUERIMGRMICERECEEZTITLDELTOMSINTEL
c THITHATHOHAIREDREARVERZRT LD (Mol /1 TOTI)

« Rt D WNIHENGEZZREIDLD(ITIFEL 1 TH])

« FEIDITEICREDERMEEH ?éhé TEIOWRED S L IZEHDITLN
TWBZEZRTED( JIA J)

(Haugh, 2008:425)
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“ It has been widely recognized that a subordinate clause does not necessarily have to be
accompanied by a main clause in colloquial Japanese.”(Iguchi, 1998: 99)

6) BEMNMAVFELETE (BE: BEICETINSE?)

Tea-Sub marker ready-but...
(Mizutani and Mizutani, 1987:26)

(16) &+, FARI)—L B ABE 2 A2T3% HdH

snacks-NOM icecream-NOM  SBJ fridge-NOM in-ABL enter-PRES PC DM
(Shirakawa, 2009:10)
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s EXNZTERT ADIC, EEMFRIIERLGENERTHS

« EIEBIERICIEE =, SHREGERGENNREZS5 X SHEENH S
(RS54 FRR, F=b 5L, B, B, Bl E.)
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* IPJC = Learners’ Japanese speech corpus glnterphonologie
9u Japona)us Contemporain / InterPhonology of Contemporain
apanese

e A—/\NAXY A X:10364 & (FxFih : NUFS)
c DS UREREEET ABARTOBZOEDY IZHES)

- REEH A T
D 2ANDEFEEHIZCKSEHHEEE
Q) INDBAREBEFELDA VA E 21—
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 CSJ (Corpus of Spontaneous Japanese) “F{i§”

* NINJAL (National institute for Japanese language and
Linguistics)IC& YA 254 > TRH

« A—NRAHB AL X
CSJ(totaI) 7,479, 773 B
=&4: 10,900 §

- HEEA 4 7 BHEEE
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FEE 10005EH 7=V D BEEEE 100052H 7=V D
e EEH
H 4 0.385951 4 0.354484
s N>} 69 7.333076 28 2.48139
IThé& (/IFE) 81 7.815515 64 5.671748
L 8 0.771903 16 1.417937
< 175 16.88537 159 14.09075
& 6 0.578927 21 1.861042
e 2 0.192976 7 0.620347
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- FEifBIE [T e
» TIHE ] DERRIIRE: . F—

(Itani,1992:267)

e TIF &1 DBERIGRAE
(Itani, 1992 ; Kato, 2013; Nagata & Ohama2001; Shirakawa,2009)
1. ~—%&, Inconsistency
2. Xf kb, Contrastive
3. A4, Premise
4. @ A, Insertion

5. 3E4EE , Insubordinated (FEEXERIZT)
- FEHRRBEE
- HERTTAN
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1. A—F Inconsistency

(1) WESABARESE T E, EEEEELET
(BF LB SAEERREBEEST, BTOCHEEETESS)

Yamada-san-wa Osaka shusshin da-kedo hyojungo-wo hanashimasu.

Mr.Yamada-Top Osaka come from-but standard Jap.-Acc speak-POL

2. % ke Contrastive
(2) FAITENMEWNTE., BKITFLY

Watashi-wa se-ga hikui kedo Imooto-wa takai.
I-Top back-Sub low-ADJ but  my sister-Top high-ADJ

(Itani,1992:269)

(Itani,1992:269)
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3. PR Premise
B) BN EBSELTNAEN?

Warui kedo okane kashite-kurenai ?
sorry-ADJ but  money lend-can-NEG-Q ? (Morita,1980)

4. A Insertion

4) COMIBELEARZHB, 3 LEEL - EGHARATHVWVWALITE, BLT NS ?

Konomae kashita hon-wo ashita, moshi muri-dattara
last time borrow-PST book-POSS tomorrow if can’t
assatte-demo linda-kedo kaeshite-kureru?

at the day after tomorrow-even good-but return-can-Q ? (Morita,1980)
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5. EREE Insubordinated

o FEAHAZLY

s EERIEINTUVVEWVWETGEHAAEEINTEY.,. TOEEICITIHIERN{TELH S
s FIEFNODREZRDHDS., EBSEM. RSA4 FPRRERT

B) LHOEMETTITE (EE BT HAEBEXELTETLVELD?)
Moo jikan-desu-kedo..
Now-ADV time-is-but..
(Mizutani and Mizutani, 1987:26)

GV BEEMNAVELZITE (BEE: BEIZETINSG?)
Ocha-ga hairimashita-kedo...
Tea-Sub marker ready-but...
(Mizutani and Mizutani, 1987:26)



Variable usage of kedo
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IHEGHSIStEﬁE"ﬁF contrastive premise insertion Insuboradinated
M Learners 9% 23% 43% 15% 13%

M Native Speakers 2% 2% 11% 17% 68%




FEEICEAIHELE>D TTE] OFER

HEREEHEI<HAE>D MN+E] ZLYZFERTHIOMN?
s BHffiZiHE &
c AlXX /7E,BIZY (‘Ais X but, BisY)

[BIZIE._A—. 2T AT /\X#E’éa“
%y@%\z?a,:i ?H& E%T@ Zhiu %Q LN & §'§

(015, interview)
Tatoeba, eee, furansu deha, eee, ano, kimoti, ano jibun-no
For example, filler France in-LOC filler filler feelings filler oneself

Kimoti wo arawasu arawasu-koto-ga, ee, Ii-koto nandesu kedo,
feelings wo-POSS express- expressing-TOP filler good-thing is-POL but

ninon deha, anmari yokunai koto desune
Japan in-LOC so not good thing is-POL



FERICEDO<ANRZEATLS> [T L] D=

7 — EETELR =
B2 DIRER T4 o—LETELRER DO HEE

8)[...1FE+t —[E KRIZ{To = c‘:EF)%)H'E— THHADEHLERITAN B
Lozl E—, TADB &2 &E—TDf H&lE BATY—ESbhih-o
- IMT 5

(013, interview)

[...] Ore __mo ikkai Osaka ni itta koto aru kedo demo  nanka maa
I-TOP also-ADV once-ADV Osaka to-LOC go-PST thing have but although filler filler

zenzen nanka_tanoshi-katta kedo nanka chotto sono mati-no  funiki-ha
at all-ADV filler fun-COP-PST but filler a little bit-ADV the city-POSS atmosphere-TOP

anmari awanakatta kigasuru
SO go well-PST-NEG feel
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BEZFEBEI<FIRZEATLS> HE] 2L YZBLFEHRATLION?

ZHEEEGEN B ST TFIT 5, REZE (TS, T1THE] DBERIZKLZXRAT 1 T4
EZ w9 B)

I RHICENWTEEECEEORERZ ) R—FLTWAET

o [IHE] ZMITAZEITK>THEFEDRA—VZHFTE D
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9) TANPSIEY ZFD, BEVNNIELDOMNDTE, LAD, <GANRBATELRL>K
ANEETRIDIELE &2E, EFEASILGTANCSIEYESTE

(013,015, free conversation)

nanka yappari sono tigai-ha ore mo wakaru kedo nanka
filler filler the difference-TOP | also-ADV undersatand but filler

e LS~
<nanka setumei dekinai>nanka kotoba de arawasuno-ha chotto EIEEI; ML . .
<filler explain can-NEG>filler words by expressing a little bit - Sl nT LN UM Ef
HADFENERLICL
doudarou nanka yappari tigau kedo LY

filler filler filler  different-COP but . FHERNFTAEADHLTHL

- EEMNTED
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. T~AFE] (BRELHEGTEEATS) + [HE)
. BRI SN OERERNT S
. BRI

(L0)7zF—EHb&o¢lEFNE LM TZAEITE

(BE : LALEREG I EITELEGELY)
Fena mou chotto tikakereba yokatta nda-kedo...
Fena-NOM more-ADV a little bit-ADV near-COND good-PST but

(Lee & Yoshida,2002:234)

1) 7z F—3 5B &2&EITNIE I DIITE
Fena mou chotto tikakereba yokatta kedo...
Fena-NOM more-ADV a little bit-ADV near-COND good-PST but

(Lee & Yoshida,2002:234)
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» o] FEELTEAMZEAL, TNZEZEEHEERT S
c ITHS] EHZTENEETHLEAT S

(Shirakawa, 2009).

« S1 /5, S2. (because S1, S2)
(12) mAEL M. B<IFD

Ame ga furu kara, hayaku kaeru

rain SBJ fall PCC, early go home



N5
- Iy DAFZE  (Akihiro, 2016: 6)

(1) Canonical ( A5 1 Z# 5 HEEHEI(S1) +XHi (S2))
(12) A S, B<IFED
Ame ga furu kara, hayaku kaeru
rain-NOM SBJ fall PC, early-ADV go home

(2) Inversion (E#i(S2) + Thid] %5 HEEE (S1)
13) B IFd. mAELIM B,
Hayaku kaeru, ame ga furu kara
early-ADV go home, rain-NOM SBJ fall PC

(3) Kara utterance final (S1 5] )
(14) Lo fmbdhb !
Mo kaeru kara'!
already-ADV go home PC



Shirakawa (2009:11)
SV S L ; s THEHE L =3¢ (cf. Kato, 2013:11)

1) L& L (Interrupted/suspended/unfinished): REIDABERZE N oMELERT LTLGRLX, §T
ZELOTICHETRHEKRZEZMEFICERZSED

%))A 1‘]‘('}'_§E2elat|ng) R TRINDIZFREZXIRLDMODEZREREBERDITHIZEICEH>TELTOEREIIHT
B
(15)
— HLLLLV!
delicious-ADJ
— BLHLL W 13
delicious-ADJ DM
— 4SH T &< e[ A hip !
today-NOM SBJ well-ADV  work-PAST CP (Shirakawa, 2009:9)

3):.:[,\}5'\( L (Autonomic) : Z\EEW@#T’\’C%E’E"M)}FC%E‘%’CL\éi(XCEEI X5 [Mhi5] (TanFO.
= | = ﬁ@ﬁj&_'ﬁ_d_%ﬁ: HEBAT S

(16) H1OD FARD)—L K ABE I ADTHS bbb #I&

Oyatsu, aisukuriimu ga reizouko ni haitteru kara na
snacks-NOM icecream-NOM  SBJ fridge-NOM in-ABL enter-PRES PC DM (Shirakawa, 2009:10)



722 U RED « parce que »

« 7T VU RAFED parce queldkiTT 2 FHEEITIKTFT SREDHE (BH%R
ﬁH)%ﬁoTMé

II,

FEID % L parce queldE1TT S REFICH O o, BREROCERZE
B A9 5 (Akihiro, 2016).




SEEICHITS Thinl DOER

c BREBREEBGEARICED o] 25 HEDREREIR
(Akihiro, 2016: 7)

o Tl 265 HEEOHEBNEIRDFEREIS (Akihiro, 2016:7)

34,5% (116) 51, 8% (174) 13,7% (46)
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« Syntactic order of utterances with kara (Akihiro, 2016: 7)

Table : Proportion of syntactic order for kara usge

HAEEREEE 345% (116) 51, 8% (174) 13,7% (46
(Akihiro, 2016:7)
HAXEFZEE 69.33% (52) 4%(3) 26.67%(20)

BARERREREE: (2) )ic > (1) 1RZERT> (3) HEFEX K
BAREFEE: (1) 728 > (3) #FEXR > (2) Ris



FEEIZCES b DFEHA

(1) RZEMNEEIR
A7) ZEE X BRO EAFRICHADNL[L]JESICHL TSI & BWNVET

Nagoya wa nihonno mannaka ni aru kara
Nagoya TOP Japanof center In-ABL be-PRS CP

Dokonimo 1ki yasui to omoimasu
everywhere go easy CP think-POL
(006,interview)
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(1) JREMNGZRE

o] FEICEHOERPREAZEATLHIDE LTHET S

« HAFEIZCEWTIX TOT] OALNK Y EY]
= (DT TT74A—TILEREOTHA FAZSEEIZCEYEL TS,
(TDT] IEFEZREITH=DIZH{FERAIND (cf. Akihiro, 2016:7))

« HAHARRBEICBEWT L] (& YEY]
. ﬁ%%%@ﬁﬁ;‘£>d)ﬁ'ﬂ:£b\’ﬁ [vio] ZHESEREIL2EIUEZE YRS

« SHAAREFEHEICELS L] OFERAIFEEGEE ELERDLG N
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18)[...]1 o[£ b 3L YT oMb, TADERDEREFELE I ML,
Y S A S R e O B
(013, interview)

Yappari reibun  wo tsukuttari suru  kara, COXARTIL, R LEDRYEL =&

- r - J
exemple OBJ make  do-PRS PC T2 TL1 ZANSCEHTES

nanka jissali no kaiwa to tigau Kkara,

filler reality POS conversation ABL different PC

nanka yapparika, nanka chigai ga arimashitato
filler 1expect filler difference SBJ be-PRES-POL



FEEIZEDS ] OFEFF

(R)REEIERD THhin] . Thin] OFERD26.67%
c WMEREBDRENXEKTD o] (F. FRIFEAED [hin] 7445 FHKEE

DRI DFESEIZFOMITondED=>o7=,

=>FEEF DTS HEEE ?i.e. parce que [Eparce queZ ¥ 5 EETA BB (ZFE O T
bnbsHEE, FHLGLIZERASINSGZ EHH S, (cf. Akihiro, 2016; Akihiro, 2017)

c EVLWVR LOFEAITA NGNS T=
= HEHNREMN?




FEEIZCES b DFEHA

B)FEFEXRD [Hh i)

(19)

013: E—F &EM IFAELIZELWLTAD HD—
015: 2. TN IT A DB DG ?

013: Biichi toka hontoni utsukushii nanka ano
Beech really Dbeautiful filler filler
015:e, sorehahito ga sukunaikara?

filler itis people SBJ few CP
(013,015, Free conversation)
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« FERBIFIFEFEICEVWTESHKRGEEMFAZFE

-EIZIK JEEDHERASLERT HZEITEKY

FEEE) 2L D5 HERHFADBENE
‘c‘fﬁ’LT*

. %E‘% IHRECPEREDRETESK DGER

A ZFERAT HAEANDH D
° ?’E‘% & 2 T, :]%"fvl.ﬂj]njo)nm ] ﬁi’ﬂ,‘]tﬂti -/f

°<3F1IEJ§:>EI’J7& RICEA LT, FEAILHEE
OO, BRRMMNEEZ (TN TH

1952 EMNTED

L RELEE (75

75 R THERL B

DFERIZE L LY
(TFELT THhB])
NIEHZREITZ &N > TLVA

1752 LIFTEHEL
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BEICBNTEBRENEDL S ICEGHAEEELTLE0H
2% BEHHH(AREDEEBE)

s FEAICKOEGMEFADER. & YDITERMMNEERIDFEE
FHRET 510, BENEREET HBENHD
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